Zlatne kose njene: guste kao Sume
odvode me daleko medu gore
gde jje nedeljom na izletu gubljena
maramica
jedina uspomena na vreme
tamo gde Seve podmeéu svilu pred
: samo podne
kao mrezu
a fume kao da su moja daleka rodbina
oko je moje rasejano na sitne ofi
kao na sitne dane
i lako se izmedaju osipajuci prste na igru
kao nekad
kada sam mislio da je zavitaj zavijen <aj
u koreji u koreji riba igra
nekoliko riba ne stoje
u koreji se vodi rat
ko se vura iza makartura
ali vratimo se na sluéaj na izletu
izgubljene maramice
na idlefu je izgubljena maramica
na samom izbaaju na izmaku leta
na samom izdisaju lefnjeg sjaja na
izletu leta
joi dok prolece u letu
prole¢e kroz leto
uzeo sam malo mrva suvog <aja i
zavio ga
i zaista kao da su Sume
moj zavicaj
gde je izgubljena maramica
kao i kako je izgubljena i zaSto
koja lje jedina uspomena
na vreme
®
Kada su me u moju rodenu miadost
izmedu dva zelena rafa sproveli
obreh se u danima Sto u vreme ne
spadaju
u zagulljivim godinama prepunim
baruta i lipe
u kojima sam neumoro mislio noseci
ofvorene oci
proneli ga govorilo se o meni u hodniku
moga uha
neko je u Harkovu
neko jje ili iz goluba w letu posmatrao
toranj
nepoznatim sam gledao poznate slike
sa likom gradova ili zore iznad Sume
i strane wlice stolice ljude narocito Zene
gledah kao da mi ih vracaju davno
izgubljene

TRACANI

snegovi snene uvele pene
lagani vetar wizir meduze

nad dojkom miris umesto bluze
odavno tihe zelene gore
$ubarom risa granu ko zore
triton paviti vraéam se kuci
tragani hropac $to se pruci
vdjkada behu u hladu sene

dragoljub pavlov

nvij
oko

| zelenilom kamuflira

VETAR SA MORA VETAR SA KOPNA

Opijen savréenstvom kao toplim
morskim vetrovima |
a more
da li bi primilo moju naklonost
da li bi pristalo da me se oslobodi
jednom prilikom
kada bih izlazio iz njega

@
1
sedeli smo
satima
éutke
nepomicni
i posmatrali F
kako prolaze y
godisnja doba
° |
Onoga dana kada su me kroz staklena
vrata u vrt zeleni sproveli ;
skoro ne znah da sam Ziv ni ko sam '
i da sam (jo¥ jutra dok postoje
odreden da lutam medu drugim
obilazedi ih i sam ne znajuéi zadto
i da mogu izmedu sebe da lutam
testo se napudfajuéi u gomili stvari
da ostanem nedovrien
kao ;
voleo sam drugove 3to su voleli devojke
iste koje i ja f
o pa nekad morah da napustam gore :
da pufujem na daleka mora
kad se wvréah al drugovi zarasli u travu
pa se pozdravljamo skoro wpodrugljivo
ZUJANIE i
tumarajuci okolo po liZcu |
oko mi je bilo obasjano iznulra i spolja \
svetlost Sto je zujala u krosnji
osecah kako mi lebdi oko kose ;
i kako da se nalazim dvaput na jednom '
mestu
moje zajapureno oko :
obasjano iznufra i spolja |
MANEVRI N //
dok sunce na jednom sektoru ' >\ \ i
razbija skupljenu vojsku lid¢a \ o
probijajuéi se snopovima prepodnevnih ‘
strela ‘
kroz zastore zelene "
ono se ponovo na drugom mestu skuplja | 4

bez mrivih prestrojava

=

i tako teku manevri
kao neprekidni svatowvi
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SMRT ZIGE BRESTOVA

vojnik $to u &&amcu maé je izgubio
na vidnji lebdi pogoden kosticom
oko mu bledi potoku se vraca

i kotrlja

pred Zut ljuti¢ staje uplaseno
zenu §iri

uzdize se klizi iznad suvih reka
okreée se lebdi i jo§ jednom gine
ovog puta samo

zrakom sunca pogodeno

rasprsne se

dok gleda u éilim $ume zadivljeno

umesto da pailjivo posmatra
izvida

SECANIE

se¢am se kako sam nekada znao
sedajuci pred kesten da slikam
oko mi je bilo razmetljivo i &isto
medu Zumancima izgnjecenih boja
frepavice kao &etkice

ali se ne mogu vise setiti

boje glasa

u mojim mislima

Jednom se budim neoéekivano rano

i razmiiljam koji li je to
grad

tako ran

dugo mislim o devojkama

3

LAY $3-

koje jo3 nisam video ali videéu ih

[verovatno

posle o onima koje jesam
a sa njima dolaze gradiéi u jeseni
jer su ljubavi tada velike i prohladne

_ a ljubavnici opadaju jedni sa drugih

| GECILIA

kao lidée

Vrlo jednom davno lane I

| ja naslikah kuéu jednu ;

| skromnoZutu neuglednu a

{a nazvah je jo$ preklane
bagremlje kraj barutane

I akvarel ovaj stari

|u sebi kao da krije

| lik presvefe &etilije

i sve njene Zenske dcarj |
da ne kaZem one stvari !

Ja je sretah pored puta |

| koji vodi na pecanje |

pa i sada kroz sedanje |

| kad mi noga tu zaluta !

| ona stoji pokraj puta |

| Barutana kraj bagrema |

| herbarijum moje dute |

| u kojem se venci suie /

| bi u fisek zavijena J‘

| i nekuda odnesena

' Da se u njoj brizno ¢uva

| sitno seme od 3eboja

! kao barut davnog boja

| eksplozija 'cvetna gluva

! nad 3ebojevinom duva

|
|
{

1
|
{
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zvjerajuéi prema ljepoticama raspuStenih kosa, s onim malim lgrp_i- f
cama na tijelu, koje sjede ili napol leZe i sklopljenih ofiju podaju
se suncu, naizgled odsutne i usamljene. :

Nadoge jo§ nenapufenu @istinu, skinuse se, legoSe u travu i zapa- |
lie cigarete.

— Imamo dobar dan — rete Zdravko.

— Ha, ljeto je, samo mi se ¢ini da smo prokleto usamljeni.

Zdravko svrnu lice prema Pjegavom, iznenaden i zateten, kao kad |
Covjek skriva u Saci tudu stvar, pa mu odjednom metko kaZe da sve
zna, a tovjek pomisli da taj moZda zna i za tu stvar oko koje se
znoji dlan.

— Idem u vodu — rete.

Pjegavi je giedao za njim kako odmite prema vodi, obrubljenoj j
uskom prugom pijeska, kako malo oklijeva éasak i ve¢ se vidi samo
njegova mokra kosa iznad vode i odmjereni zamasi ruku.

— Nikad se nismo dovoljno priblizili — mislio je Pjegavi — ne-
dostaje mu ona prava postojanost u ¢ekanju i strpljenju. Tko je od
nas dvojice u pravu? On, koji... Ma ne! Usporedbe ne pomaZu.
Cak i nije pitanje u tome da li je metko u pravu, veé¢ mozda u
tome tko je mamnje nesretan? Glupost! LeZat éu ovdje, crnjefi i ne f§
misliti nista.

Dvije grupice mladi¢a i djevojaka prostiru oko njega debele velike f
rudnike, raskapaju zamotuljke, skidaju se. Oko podneva &itava je
¢istina zaposjednuta. Njih dvojica gotovo i nisu razgovarali. Pjegavi Ji
se pokuSavao zabaviti promatranjem onih $to su uokolo &itali novine
i krimiée, ¢avrljali medusobno, spavali s glavom u krilu onih koje
su tog ¢éasa najviSe voljeli, jeli voée, igrali se s golom bezazlenom §
djecom i &inili hiljade drugih stvari koje ¢ine ljudi u prilikama kad §

viéazoslav hronjec

ne treba razmisljati, samo se opustiti, opustiti... Zdravko je zaspao
u hladu. Silazeéi k zapadu, Sunce ga je prevarilo i potajno osvojilo,
dio po dio, i Pjegavi je opazio kuko mu se oko dlatica na trbuhu §
jeme kad se rade druge stvari, sanja veliku Zed, a ne moZe se pre- j§
| nuti iz 1jenosti koja je ovladala njime &im je uspio zametnuti u neki
H pasivni dio mozga svoje sitne brige: oko Zena kojih se ne moZe
cama koje preko ljeta sjede u vritnim restauracijama u Opatiji ili se
vozikaju s momcima iz boljih obitelji dva puta tjedno do Bleda 1}
nazad, ‘a ostalo doba godine sjede na fakultetima, duboko razmisljaju
mogucée velike trenutke, kada ¢e ih vitki nonSalantni momei, koji J§
sve znaju i jo§ viSe imaju, odvesti u Palace ili u Villu Rebar, gdje §
ée mnogo pusiti, piti pica koja su u modi i imati tuna lica. Ja mu [ &
prevali preko pleéa. MoZda sam uistinu dosta pametan, ali ima i .k°jav9’ﬁ”i‘5i sa samouverenoiéu ili cinizmom. Ali, pre toga, mo-
drugih mudrosti koje se mie ufe w sobama, barem ne u vlastitim. fj ra¢ed da izmisli¥ citav jedan ritual, u kome ¢e se, u pravilnim
Djévogjtica koja, sasvim blizu meni, leZi potrbuske s tranzistorom na | razmacima vremena, ponavljati neki pokreti i figure koji, doduge,
i nesputano u kupatem kostimu starije sestre, kako ima oéi plahe jj Osloboden &ak i sebe samog. Bicet fikcija. Ideja. Susla razasutost.
kao u koSute, kao u jedne filmske glumice &ije je tijelo kao u mrsave § ®
giba koljeno, gdje je mjegno i meko mjesto izmedu dvije tetive, a if - Osetio si pomanjkanje ideala, ali fo jo¥ nije razlog za pepeo.
za koju godinu bit ¢e iSarano plavkastim Zilicama i nikome nece f{f | <°c Nie ovlai¢en da sumnja u remecenje kosmicke zakonitosti
i to je bilo sve, Koji je vrag izmislio te tranzistore! I zar su ti § = e A .
ljudi dodli na rijeku da sjede u travi, otvaraju konzerve i pljuckaju® § ::L‘;'}°sg‘é§' 2aon s d;"’:bgselfggfiug{;h-lI_cf’ei;'nnomgvnrﬁfeulimu
‘ il o : A = dian B : ! : : i k
Kome se oni pokazuju, kakva je to stupidna prezentacija stvarcica eto i trenufak Elste prozragnosti. Ne inferesuje ‘me  fadahje
jeta, gdje tete med i mlijeko, samo ako se Covjek pretvori u mali Jj
besprijekorni stroj? Dovraga, postajem mnervozan kao teta Anika koju § ®e
ije ulovio klimakterij! I ni&ta, zapravo, zajednitkog s tim ljudima
Cl)Dsel'ffam _da vile niffa ne postaji osim onog prljavog sivila
fiel SES o by, 0sElo. e oo Pamivata. et oe: e 1o ] na obali. Ali ako pokusate da pred njim skinete svih sedam
sporednih ta, koj ledaj i &
skuhaju, da utine i neSto jo§ gore, §o historija ne pozna, §a bi to B P ih vrata, koja gledaju na istok, postoji jedna ‘razdero
zvijezde i rijedi nam sluZe, ne za razumijevanje, ve¢ kao upozorenja i ako se malo izmaknete, ali tek posto ste svecnjak s .dve skoro

skupljaju zrnca znoja, a koZa po &itavu tijelu postaje mkocrvena.,
Kako glupavo trati vrijeme”, mislio je Pjegavi, ,,spava u vri-
( rijesiti, oko svjetlosivog odijela 1 prugaste kravate, za koje mema [ 3
novaca, a morao bi kupiti, jer gubi neke pozicije medu onim Susi-
o novim frizurama, &ipkastom rublju j Beatlesima, listaju modne #
listove, u kojima je sve tako sjajno i na visokoj nozi, sanjajuéi svoje § g
mo%da i zavidim, jer sjedim wu sobi i €itam prave knjige, koje bi g o
moZda irebalo ¢itati u starosti, kada Zovijek sve prode i dosta-toga i Moracet jednog dana da krenei od jedne évrste uverenosti,
uénoj $koljdici i mase potkoljenicama gore-dolje, eto, tu je, htio sam ff ne moraju imafi svoj vidljivi smisao, ali koji Ce u sebi zgruiafi
joj reéi lijepu rijet o tome kako joj tijelo jog zrije i tako je évrsto j Cilavo misaono iskustve fvoje epohe. Ako fo  postignes, bices
. bolnitarke koja radi od Sest do Sest i hrani se u restoranu. A nisam o
nigta rekao. Drazio sam joj suhom travkom kozu tamo gdje se pre-
i dons Selie da 6 Bas tu poliubi. kas &ts eni dodla. Smijesi o i samo zbog toga 3to neko umire u ime slobode, ili &ak u ime
¢i Zelja ] & poljubi, kao Sto je meni doSla jesila se, ideala. Zato treba uvek glasati za najblizi trenutak lepote, koga
koje se kupuju u staretinarnicama ili ih Salju rodaci iz drugog svi- @ vaire. Interesuje me vatra
premda postoje neke nevolje koje su nam zajednicke i trebali bismo
o tome popricati. Nista zato &to sam ja suh kao suhi bakalar, a onaj
tan : i k velova sa svoga lica, naéi cefe, posle svega, jedan predeo, pun
riv za fo, ali tko? Sta da i pronadu tog krivea, da ga razapnu na § sudnje i spokoistva, omeden belica PR fectoar Pl
boBalk, da’ g, svely korjima.za Tepove; 8.5 nabiu na kolec, ds 22 B ootk it omedsn ihelicatom meglinom, U- ni3l, krs|
sy : o o [ i€ |y tina sa mnogo smolastih fackica koje podsecaju na jato' vrana
promijenilo medu nama, koji se zaobilazimo proratunato kao hladne § iznad povriine ustalasalog Zita. Ali ako bolje pogiedalé,'odnosno
da bismo mogli na vrijeme umadéi jedan od -drugoga.“ 5 dogorele cvece stavili na mramorni stalak, na kome je pre‘jednog
Sunce je jo8 niZe siSlo i netko je rekao da ¢e sutra padati kifa. § stoleéa poéivalo poprsie nekog mecene, primeticete da ‘se jato

Y jer zapad postaje krvav. Zdravko i Pjegavi i§li su u povratku istim ¥ vrana vraca u prvobitni, pocetni oblik skice, kada je ideja’ o
putem, uskom trakom pijeska, pa, kroz gustik, na cestu. fresci postojala tek u suludoj ‘glavi nekog  srednjovekovnog
. — Dovraga, ista vru¢ina kao i ranije — rete Zdravko — bolje §| majstora. Bice vam sasvim svejedno da li je sve fo zavreno, ili’ -
je sjesti u kadu, otvoriti tus i vikati: Ljetna kiSa! Ziviela ljetna fl se lek trepetom krila moZe zavriili.’ Vazan ‘je ukus epohe: San

kiSa! 5

Pjegavi nije reagirao. Kad je autobus prelazio most, on vidje u
maloj mrtvaji, medu rijetkim vrbama, Eovjeka, sama samcata, sa
Stapom za pecanje u ruci.

— Coviek — rete Pjegavi poluglasno.

— Sta kaze¥ — oglasi se Zdravko.

na putu prema jedinoj i neponovljivoj ekstazi.
®: '

Pokulavao sam.da umrem u trenutku nadahnuéa;: obala: je
puna skoljki, @ ono malo peska, koji mi se vrzma: po glavi, to,
— Kazem: kakva guZva. u-svakom sluéaju, neée zausfaviti- tvoju ruku' u_ plemenitom gréu,
— Ma jezivo! Covieku ta prokleta stiska pokvari $itav lijepo pro- f§ dostojnom- po3tovanja. Postoji uvek jedno popodne, puno sa-:
vedeni dan, il moce i nemerljive tisine; ljudi prolaze ulicom, éudno me gledaju,. .
: i ali sve to, ta suita razasufost trenutka, ne moze -da me obuzme - ;-
4 u prvom dahu.. Pokulavao sam:da shvafim:cvede i ono male- .- - ...
trave izmedu kamenova u. parku, dok-sam nosio-:Pikasa.u. srcu, - .. - -
a Mikelandela u glavi. Da li je moguca jes jedna- ljubav, u ime & ..

*

Ovo je nesvrfetak druge price. Ima ih jo§, ali ja znam da mi
najblagonakloniji ¢italac nema vile vremend.

5

il istorijske snohvatice?.
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§ RODOLIUBIVA PESMA

Prva struna Orfeju za liru
Zvonak glas za veliku istinu
(Pusiite ih jer hoée u miru)
Da poginu za ftu ofadzbinu
Prva sfruna: Orfeju za liru

Velika je noé u kojoj se pati
Usne koje tako divno ljube
Ofadzbina se moZe i izdati

(I otadzbina zna da izda ljude)
Velika je noé¢ u kojoj se pati

Rane za nju ne znaju da bole
Covek 3taka prosi na ulici

- Otadzbinu uvek ljudi vole
(Pojedini — njeni ljubavnici)
Rane za nju ne znaju da bole

Prvo osrivo posle brodoloma
U njoj cveée ima svoja prava
Oluje frnu posle belog groma
(Otadibina — cvréaka i mrava)
Pusto ostrvo posle brodoloma

Rodno polje Zutih suncokreta

Radnik spava u vlaznom burdelju

- Studentska soba sa Cefiri strane sveta
(Za ofadibinu daras pada u fotelju) -
Rodno polje Zutih suncokreta

Reka.puna devojatkog smeha
Sloboda se pri¢a kao bajka
Otadzbina-tako dobra majka
(Ona ume biti i maceha)
Reka puna devojatkog smeha

U lastinom gnezdu jaje kukavice
Okruglina zemlje stvara nam porugu

Simbol okrutnosti Simbol .nemilice
Dok idemo napred idemo po krugu

Drugi kraj joj mracan ako prvi svetli
Sunce toplo fesi ali iz daleka .
Zemlja kruzi kosmosom na metli
Robijatka kugla na nozi &oveka

PESME O SLOBODI

Pesme o slobodi?.
Zarlatanske odel

Pesma nikako da pogodi
Pravi lik slobode!

| san o slobodi progoni i muéi.
Kad padaju zvezde najvise je vole.
Demokratija nas udi:

Ne pevajte o slobodi bez dozvole!

HAMLET

Ako se ovakav ja
Ne slazem sa ovakvim svetom

Da li menjati
Ovakav svet

Da li menjati
Ovakvog sebe

POMOGU UNUTRASNJIH MONOLOGA

Zaplute mi usta, a ja ih ofplutim!
Niita da oéutim. Kad imam razloga
Hrabro se i jasno ljutim

Pomoéu unutrainjih monologal

Ako za nepravdu nekom Cujem
Nekog ¢ovekolikog boga.

Odmah, ispravno, protestvujem
Pomoéu unutrainjih monologal

Kada u meni sve iskljua kivno.
Kada mi smeta kult i dogma.
Ja sve iskritikujem konstruktivno
Pomo¢u unutrainjih monologal

milovan vitezovié

smbodniie

slobodi

OTUDENJE

Dugo se spofi¢emo, a na dobrom putu.

Ljudi se vremenom gube iz vidika.
Birokrata demokratski podigao knutu.
Put je ofputovac bez putnikal

AKCIONI PROGRAM

Svetlo dana iznad svetla mraka
Iznad svetla da nam vid uzlefi
U glave samo zvezde — bube

Na pocetku kraj nadziveti
Na celo petokraka
Postaviti ljude

PESMA NAS ISTO PEVA

U nama dosledan revolucije frag
Ko se umori u fotfelju ¢e sesti
Ne i¢i napred a gledati natrag
MoZemo se na neito saplesti

U nama dosledan revelucije frag

Pesma nas isto peva

Smeh nas Zzeli isto veseliti
Imaju li pravo . zasluge oceva
Tako okrutno i nas izdeliti
Pesma nas isto peva

SMRT IDE OD ZVEZDE DO ZVEZDE

Misao koju ne izgovoris
Kao da se nisi ni pomislio
Tek si porazen ako se ne bori$

 Sam pred sebe najteZe je stati

Smrt ide od zvezde do zvezde

Najpre ¢ef se zaboravili
Misao koju izgovoris
Nemi govoriti dok ¢ute
Govoriti tude reci

Jesti tudi hleb

Cvet pre procveta

Nije cvet .

Jutra se setimo kada sunce zade

Usput se zvezde gase

Za leptu buduénost mi smo stara proilost

2.

Velika je proslost

Cvet kad procveta

Prozor je ofvoren Sirom do zida
Puke su u nas uperile vojnike
Rane su vetili cvetovi-

Ko se okrene ne moZe i¢i napred

Iéi pravo a ne znati kuda

Sa ove se strane penjed

Sa druge de§ silaziti

Ko se ne krede uvek je na pogresnom putu

Misao koju ne izgovoris

Najpre ¢e$ se zaboravifi

Cvef pre procveta

Velika je proslost

Ko se okrene ne moze i¢i napred

'STUDENTSKA SOBA 554/11

Nebeski svod je njena tavanica

Ona je ofvorena na sve strane

Njeni zidovi ne postoje

Vrata se ofvaraju uz neZnu Skripu

Na prozoru saksija sa cvelom

(Cvetu nekad dogori do latica)

Kolega sa fehnike pred spavanje ¢ita Marksa
Marks mu u san zaviruje

Ispite smo spremali na balkonu

Sa balkona smo jo$ pljuvali na zemlju
| dobacivali devojkama

| Tri krevetfa i tri ilegalca

Dok mi spavamo kreveti su budni

Dok mi spavamo soba nam ulazi u pluéa

Soba nas rano budi

Da po gradu raznesemo jutro u flafama za mleko

‘Doruéak preskacemo

Zivimo od ru¢ka do velere

Jedan nam vrabac gladan

Cesto skakuée po balkonu

Soba priznaje svoju slabost prema nama

VAMA

Laznoj svetlosti vale oéi sluZe.
Usijani Zivot ne sme da vas pece,
U Zivotu svi ste ko u vece
Leptiri $to oko sijalica kruze.

0 KUKAVICAMA

Kuka i visoko dok krilima nebi
Munja svetli svojoj nepogodi

Oslobodioci su samo sebi

Punu slobodu izborili

| kukavica peva o slobodi

Ne lepo da bi je u kavez zatvorili

+
+*

Prvi za slobodu ginu iz daleka
Ordenje ne ¢&ini slobodnog oveka
Gore je grmelo dole kifa pala

Neko se ni boreéi nije oslobodio
Sloboda nekom na dva &arna cka
Da li bi borba kraée potrajala

Da je svak vodio
Po dva svedoka

10



95

Ako je hriSéanstvo tokom svoje istorije
dozivelo temeljitiju kritiku nego $to.je Ni-
¢eova (Holbah, Fojerbah, Marks i dr.), ono
sigurno nije doZivelo Zustriju i borbeniju.
Ima neke neodoljive €ari u njegovoj ,obja-
vi rata” hriSéanstvu, narolito u naéinu na
koji je on tu borbu vodio, argumentaciji ko-
ju je pritom upotrebljavao. ,Ja smatram
hriséanstvo najfatalnijom i majzavodni®kijom
lazju koje je ikada do sada bilo, onom ve-
likom besvetom lazju: ja izvlaé¢im izdanak
i ogranke njegovog ideala iz svih moguéih
maska, ja odbijam svaki kompromis i lazan
odnos prema njemu — ja magonim na rat
s njim”. (,Volja za moé”, 200.)

Ali, nije bilo dovoljno imenovati hri§éan-
stvo ,najfatalnijom i najzavodnitkijom IlazZ-
ju?, kao 8to u ,Zaratustri” nije bilo dovolj-
no utwvrditi da je ,bog umro”. Bilo je ne-
ophodno istaéi stanovi$te sa koga se vrsi
kritika. Najkraée reteno, ono je glasilo: Zi-
vot. Nesputan, smeo, instinktivan, snaZan,
dionizijski.

‘U ,,Sumraku idola”: , Konac je Zivota on-
de gde otpotinje ,carstvo boZje”.

U ,Volji za mo¢”: ,HriSéanstvo su do sa-
da napadali uvek pogreSno i viSe mego bo-
jaZljivo. Sve dok se hriS¢anski moral ne
smatra kao smrini zlodin protiv Zivota, nje-
govim braniocima lako je da ga brane”. (251.)

U ,Zaratustri”: ,Preklinjem vas, braco
moja, ostajte verni zemlji, i ne verujte oni-
ma koji- vam govore o nadzemaljskim na-
dama! Prezritelji su to Zivota koji izumi-
ru i koji su i sami otrovani, i njih je zem-
1ja sita: neka njih, sre¢an im put!” (,,0 nad-
toveku i poslednjem <&oveku”)

Iza svake ove misli stoji jedna re¢ — ,jer”,
re¢ koja uvek u sebi krije neki razlog. Jer,
kako Nice kaze, ,vrednost Zivota se
ne moZe proceniti”.

Pomenuta neodoljiva tar Niteove anti-
hris¢anske nastrojenosti razotkriva mam se
tiho (ali nedvosmisleno) u trenutku kada pi-
8e: ,HriS¢anstvu ne bi trebalo nikada op-
rostiti §to je upropastilo ljude kao &to je bio
Paskal”.

Iz ove refenice ne zra¢i samo ¢ar. U njoj
se krije ona potajna wveza izmedu velikih
mislilaca, nasuprot vremenu koje ih raz-
dvaja. Ona ih <¢ini bliskim, iako na prvi
pogled tako udaljenim, ALI, ovo je veé te-
ma za sebe.

10.

,»,Ja sam prvi imoralist” napisao je negde
Nice. Sta mu je omogué¢ilo da napiSe ovo i u
¢temu je smisao te tvrdnje?

Problem morala i moraliteta, naime njiho-
va kritika, predstavlja’ bitnu komponentu
Niceove filozofije. Buduéi da mu je stalo
do afirmacije neposrednog Zivota, ovog tu,
empirijskog, ovozemaljskog, a kako se sva-
ki moral, sa svojom ,treba da”, (¢emu se
Nite narugao: ,,Covek kakav treba da je: to
nam zvuéi isto tako mneukusno kao: ,drvo

kakvo treba da je”.), svojim postuliranjem

hijerarhije normi, koje se nalaze izvan (ili
iznad) ¢oveka (dodajmo; svaki je moral u
biti transcendentan), fome suprotstavlja —
otigledno da je bila nuZna kritika, odn.
prevladavanje morala. Razume se, Nife je
do kraja povukao konsekvence svoga shva-
tanja: ,,Ovo je antinomija: Ukoliko verujemo
u moral, mi osudujemo Zivot”. (,Volja za
moé”, 6.) Ili: ,Moral se mora unidtiti da bi
se oslobodio Zivot” (Isto, 343.)

No paZljivim posmatranjem lako ée se
uvideti da je Nide, kritikujuéi moral, i sam
ostao na stanovistu moraliteta, jer je pre-
duzeo kritiku u ime jedne vrhovne vred-
nosti — Zivota — dakle upravo sa pozicija
morala koji uvek pretpostavlja neku wvred-
nost kao najvisu,

Medutim, ta Nideova teZnja da se prevla-
da moral ima trajni znaaj. Ona se pridru-
Zuje onim naporima koji Zele da sve one
vrednosti, kojima je Govek vekovima nasta-
njivao sferu transcendencije, svuku u di-
menziju imanentnog, : vrate ih s neba na
zemlju i u€ine identitnim ideal i stvarnost.
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Da li je to uopite moguée — o tome ovde
ne mozemo raspravljati.

11,

Trebalo bi sada progovoriti neSto o Nite-
ovoj ontologiji, o' veénom povratku svih stva-
ri. No, za tako nesto, to treba priznati, te§-
ko je smoéi snagu. Ja nisam uspeo da je na-
dem. Tim pre,:8to ,vefno wvraéanje istog”
izmi€e bilo kakvoj interprefaciji. Uostalom,
ona je i nepotrebna. Drieéi se upozorenja
L. VitgenStajna — ,O0 ¢emu se ne mole
govoriti, o tome se mora ¢utati” — pustimo
samog Nitea i simfoniju njegovih misli. S
napomenom: ¢&itati u zanosu, polako, neko-
liko puta:

»A znate li vi 8ta je meni ,svet’? Da li da
vam ga pokaZiem u svome ogledalu? Ovaj
svet je jedna ogromna energija, bez podet-
ka, bez kraja, kao bronza ¢vrsta koli¢ina
energije, koja ne biva ni manja ni veéa, ko-
ja se ne trodi- nego se samo menja kao
celina nepromenljivo velika, gazdinstvo bez
izdataka i gubitaka, ali isto tako i bez pri-
rastaja, bez prihoda, okruZeno ,ni¢im” kao
svojom granicom; ovaj svet nije nesto Sto
nestaje ili Sto se rasipa, niti nesto beskonad-
no rasprostrto, nego se kao odredena ener-
gija nalazi u odredenom prostoru, i to ne
u kakvom prostoru koji bi negde bio ,pra-
zan’, nego svuda kao energija, kao igra
sild 1 talasd sild, u isti mah jedno i mno-
go, energija koja se ovde gomila, onde se
smanjuje, okean sild koje u sebi besne i hu-
je, menjajuci se vebito, i vraéajuéi se vedi-
to kroz bezbroj godina vraéanja, s plimom i
osekom svojih oblika, stvarajuéi najsloZenije
od najprostijega, a od najmirnijega, najkru-
¢ega, najhladnijega stvarajuéi najplamenije,
najdivljije, sebi samom najprotivreénije, da
se opet onda vrati sa sloZenosti u prosto, iz
igre protivretnosti u uZivanje u skladu, afir-
misuéi se u ovoj homogenosti svojih pute-
va 1 godina, blagosiljajuéi sebe sama kao
ono Sto se vetito mora vraéati, kao postoja-
nje koje ne zna za zasitenost, za gadenje,
za zamor — ovaj moj dionizijski svet vedi-
tog samostvaranja, veéitog samorazaranja,
ovaj tajanstveni svet dvostruke poZude, ovaj
moj svet ,iznad dobra i zla’, bez cilja, sem
ako u sreéi kruga ne leZi cilj, bez wvolje,
sem ako prsten nema «dobru volju prema
samom sebi — hoéete 1i ime za ovaj svet?
ReSenje svih zagonetaka? Swvetlost i za
vas koji ste najskriveniji, najjadi, najne-
ustradiviji, najtamniji? — Owaj svet je volja
za moé — i nidta drugo! I vi sami ste ta vo-
Ija za mo¢ — i nista drugo! ("Volja za moé”
1067.)

12.

Mudraci drevne Helade — PHILOSOPHAI
— dosli su do uverenja da je za saznanje
sveta i Coveka u njemu gesto potrebno na-
rotito stanje ekstaze, povifena snaga duhov-
nih moéi; do uverenja da je saznanje u blis-
koj vezi sa patnjom, da, zapravo, mudrost
izvire iz patnje — TO PATHEI MATHOS, U
potonjoj istoriji ljudske misli najizrazitiji
i najupetatljiviji primer (i potvrda) ovog
shvatanja starih bio je Fridrih Nige, ,,opijeni
migreniéar iz Sils Marije” i ,,jedan od najne-
ustradivijih heroja 1 carstvu misli uopste”,
kako ga je jednom nazvao Tomas Man.

S&m Nite, u kmjizi ,Ecce homo”, potres-
noj autobiografiji svog misaonog puta, pige:
»Svaki dobitak, svaki korak napred u sazna-
nju proizlazi iz hrabrosti, iz tvrdoée pre-
ma sebi, iz éistofe prema sebi”,

Mi ¢éemo ovde zastati, ostavljajuéi itaocu
da se prepusti brzim vodama ove ponornice
3to se zove — Fridrih Nigde.

* Ovaj tekst je rezultat intimnog dofivijavanja
Nidea i njegove filozofije. Namera njegovog auto-
ra nije bila u tome da pruZi celovit esej o .Ni-
¢eu, nego da sa ovih nekoliko fragmenata jod
jednom skrene paZnju na veliko i bogato delo
ovog izuzetnog mislioca i, eventualno, pridobije
za njega joS ponekog poklonika. Ispunjenie  fun-
keije ovog telsta predstavljalo -bi za -njegoveg
autora ostvarenje cilja koji je, piSuél ga,” sebi

postavio.

risto d. jacev

3 PESME

SAMOVILSKO ORO

Oro oro oro

andeli

radujmo se : ~
med ogromnim rebrima noéi
sa okom

vinske case

krc

pucaju lubenice

kraj jankove vodenice

U biseru frave

nije nam pisano

da vezemo oro

zemnim celistima

andeli mog ora

Zarne meduze mora

ne slede napev smrti

kosturi naieg sela

kao dim se veselo diZe u nebo
oro oro oro :

Razasute duse u oblacima
kao ranjene ptice u Sumama
U gorama gore kandila leta

Daleko od zemlje
izvija se miris cvefa
i vapaj belookih dusa

' Na periferiji sela mi deca

kao mrive ptice u zidinama

oro prorocko igra u pepelu
freperi modra biljka u jezeru .
leluja ptica nad kamenim svetlom
i topot mrtvih ko cvet bez krune

2.
Na 3fa da mislim u rezbarenoj noci
pepelom i ognjem — kostima i crnim

[glavnjama
grom poputf noéne Zene
naockolo rebra ludo razigrana
i ja momée pod poleglim ovsem
leleéem: oro oro oro
sa okom
vinskom ¢alom
dok
zvone zvone lubenice
kod sru¥ene vodenice.

BISERNO

Kao cvet masla¢ka dolece

beli struk sunca

i tvoja senka s reke

Ptica ni bela ni tamna

zaluta ko svetiljka na vetru

I ne videvsi da fe pesma vara
setih se tvojih koraka

poput lakog disanja zemlje

i pitah zvezde o tvom povratku

A silazila si u modru vodu
dugo se smeleéi algama

i dok su hiljade smrti pevale

ti si mamila zagovorkama sunce
i silazila u detija grobista

da se poigra¥ mojom dusom.

ANDEQO SA DETETOM
‘po Meitrovicu

Duvaju vetri. Mi smo Zizak

u konjskom oku. Andeo

i dete hode peiice.

O, hrastici, daleko' robuje moj otac.

Tri sindZira minuie — plaéem
za detetom i andelom

“beznadno o' lutaju $irokim Sumama.
'O, boze, da li'¢e sti¢i?"

" Prevod sa makedonskog:

 Milovan Vitezovi¢ i’ Pero Zubac




+

1. Zvuk blistave sekire zvuk
| spekfar se u procepu otvara
Ali mi opet vidimo jedan list kako pada

2. Na dnu tamnog kovéega nie raskodan cvet
Iznad ofvorenog groba zvezdana pradina

[vijuga

3 ‘

Lepa ruka prosipa prozraénu vodu
Ravnoduina u fisini nastavlja put

| pogled ne ostaje blizu vode

u kojoj se svetlost ugasila

Lepa ruka svetlost ugasila

4. Bolesnik dife vodu
Sa strahom pustena suza u prozoru

¢

Padom niz lestvice rascvetava se ruZa
Koja ée se prodati za buket
Rasuti svoje kvadraine latice
kao slutkinja doba i predela

6. | dok zrikavac zrije ¢udesne misli za potiljkom
Jutarnja ptica zapeva u dnu jednog zida
[napustenog u polju

7. Preplanula éela
kao vedrica vode u senovitoj sobi
Zra¢i sva podneblja kojima je proila,
ne kojima vi prolazite

8. U polju raste jedan struk Zita
Sasvim je sigurno
U polju
u kome jo$ toliki drugi zriju svoju radost

9. A sutradan mi smo tu zatekli veliku vodu
iz koje su se dizali drevni kumulusi gonjeni
[vetrom

10. Voda nas zapljusnula

ili se mi ogledali u njoj?
Sretnog li poroda

$to misli svoju istoriju

'»POGLED IZ BALONA U RAVNICU

Vazduh e stao

| putem se niko ne krece
Sto poéinje

Tek od umornih nogu

| U nesnosnom danu

Pod svetlom

| Veliki balon uzleée

Zemlju tamna senka lizne
Vruéinom
Plaveéi daljine
Iz fornja izbija sve sporije
Sve Sire
Onda stane ko srce
Ali zvuk ne zamre
Tedko zvono
Lebdi iznad blistave praznine

|| Tek ivicu neba stabla uznemire

Gde neki skitnica

Rukom zedno hvata
Utopljene ptice
Kada u bistroj vodi se izmire.

 SLOBODAN TISMA

pogled
iz
‘halona

raviicu

ZID 1 OD NJEGA NADALJE

Zidina neka u kisi
Svojom drugom stranom
Odsutna
Jedan je éovek pod njom
Izlozen broju
| izvesnosti hladnog prostora
Odatle poéinje put
| dalje
Na dan hoda
Nigde ni senke od pfice
Ni lista od drveta.

Jedan prozor
Otvara se
U tami sobe
Nikoga nema
lako bez daha
Svetli je €as podneva
Sefalica u trenu kljucne
Sve se rasplefe
Dve ptice
Zato¢ene u vedrini
Na krov vise nikad ne slete
Dok bistri kristal
Lomi se
Sa ¢esme bledog kamena
Talas mraéni
Covek je
Sto u dnu zida peva
Kad udem u hlad kuce
A senka se moja izgubi
S praga
U vatri podneva.

4 MEDALIJONA
I

Draga prijateljice

Kao da fe sada vidim
u senci fog hrasta
tamna je kosa tvoja
obest oka skrila
korom kad si takla
prste svoje

fog crnog stabla
jasna je slika bila

ko neki umrli dan.

Na severu zemlje

jedna je crkva

zavijena snom izmaglice

a uz sam rub procelja
sahranjena je jedna frau

‘sa njenih dvanaesforo dece.

Bacivsi cvet

na prag si stala

Sad istovetna se secanjem

| vera u ono 3to nadzivece te

taj put koji me iz ravnice nosi

Lomi se kao obrisi tvoga dugog lica.

v

Svakim predelom

dominira jedan cvet u boji

Eto ja sam seo :

pod crni tulipan

A u susednom kraju

tvoje poprsje od belog lipovog drveta.
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Umetnost nema za svrhu ostvarenja nekog
pojedinatnog cilja, nekog parcijalnog reSenja
smisla celine. Ona uvek integralno istupa
prema svetu kakav jeste, obuhvatajuci ga u
njegovom totalitetu. Sa ulaskom u svet umet-
nost unosi u njega svoj sadrzaj i- kriterij,
svoju osobenost i intuiciju i vraéa nam ga
onakvog kakav Zelimo. Misliti umetni¢ki o
svetu znati stvarati svet, znaéi neprestano
prevazilaziti njegovu datost, zna€i, konatno,
dijalekti®ku datost sveta kao takvog. Jer, u
i kroz lepotu umetnost seZe ka najtajnoviti-
jim prostranstvima sveta koji pripada nekom
drugom poretku stvari i izmife objektivnim
nauénim metodama, Upravo na tome se za-
sniva svaka meoguta umetnitka aktivnost,
svako moguée ispoljavanje umetni¢kog ostva-
renja kao bitne nadopune ili sudtinske izme-
ne onoga $to jeste.

Umetnost ulazi u svet biéa i unosi pomet-
nju u na$u naviknutost i teZnju za prirod-
nim poretkom stvari. Odnos umetnosti i stva-
ralatki odnos: tek kroz umetni¢ku delatnost
tovelk poznaje svet; inale, on bi veéito osta-
jao zbunjen pred skrivenim i mutinim re-
gionima koje tek umetnitka delatnost osvaja
za njegovu svest. Bolje govoreéi, u prirod-
nim predmetima skriven je umetnitki sadr-
¥aj, i umetnitko razumevanje sveta duboko
je protkano razumevanjem prirode umetnié-
kog dela.

Ako se igde moZe govoriti o nezadovolj- -

stvu — to je najpre moguée u umetnitkom
naporu, u potrebi da se neSto preduzme, ali
gto nikako ne zna®&i da to umetnost i oba-
vezuje u smislu njegovog ostvarenja. Ma
koliko nam se &inilo da umetnost teZi ostva-
renju nekakve harmonije, ona jo§ viSe unosi
nered, haos i mnespokojstvo, primoravajuéi
tako samu sebe na neumorno otkrivanje no-
vih svetova i novih moguénosti, prosirujuci
duhovne poglede od prvih obzorja i nasluti-
vanja ljudskoga duha ka mnjegovoj neizmen-
ljivosti i vefitom nastajanju (fieri).

Umetnost se uvek krete iznad onog S$to je
saznato, iznad onoga $to hote da postane na-
éelo, zakon, prinuda. Upravo ova karakteris-
tika wumetnosti, ova silna punoéa njenoga
biéa, ¢ini Goveka najuzviSenijim pod nebes-
kim svodom. Umetnost se kreée neprestaho
u sferama tajanstvenog, ‘udesnog, mistié-
nog, sjedinjujuéi se tako s nedokudivom ne-
izvesno$téu stvaralagkog saznanja, $to je na
sasvim realan natin idealno, realno najuzvi-
$enije i najljupkije, istinski lepo. Ovde umet-
nost jedino nasluéuje. Tu prestaje granica
njene moéi, tu je podetak pravog rizika.
Umetnost, hoteéi da se postavi kao zakono-
davac sveta, zaronjuje u najskrovitije pore
njegovog bita, primoravaju¢i nas da proici-
ramo nasu svest u svest stvari, navikavajuéi
nas, istovremeno, na njihovo prisustvo kako
bi ovladali njima. Veé¢ odavde proizlazi da
se umetnost najmanje sadrzi u transcendira-
nju onoga $to po prirodi izmite, Sto je ne-
uhvatljivo. Naprotiv, sama transcendentnost
sadrfana je u umetnit¢kom naporu, u njego-
voj jalovosti da saZme i obuhvati iskon, nje-
govu bit, njegovu logiku koju zahtevamo da
je ima.

Umetnost ima svoj razlog postojanja. Os-
poravati to znaétilo bi oglusiti se o sopstvenu
prirodu ljudskog bi¢a, oduzeti mu ono naj-
dragocenije bez ¢ega ono ne moZe: sopstvenu
vlastitost i sopstvenu snagu imaginacije.
Umetnost, to je igra. Mi je prihvatamo s ri-
zikom, koji je, uvek, kao po pravilu, veéi od
trenutnog raspoloZenja. ;

Stoga, tovekova te¥nja za umetni¢kim do-
zivljavanjem sveta moZe se najbolje shvatitl
ako toveka posmatramo kao bite kome je
neprestano stalo do nadilaZenja svoje osobe-
nosti kroz njeno umetni¢ko oblikovanje i iz-
razavanje.

ESTETIKA KAO - i
FILOZOFIJA UMETNOSTI

Umetnost nosi u razdoblju u kome nastaje
Gitav humanizam svoje epohe, preokupacije
i stremljenja svetskog duha, jednu humanis-
titku viziju sveta. Ovaj humanizam jeste
upravo momenat na osnovu koga se jedno
umetnitko delo opredmeéuje i utemeljuje u
datu dru$tvenu stvarnost. Njegovom ekspli-
kacijom umetnost zadobija elemenat istori¢-
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nosti, bez koga bi, inade, sama umetnost kao
i njen predmet istraZivanja zadivljao, postao
sebi svrha. O problemu zasnivanja estetike
kao filozofije umetnosti izli§no bi bilo govo-
riti nemajuéi u vidu ovu pretpostavku.

Predmet estetike moZe biti samo umetniki
lepo, lepo koje.je produhovljeno, lepo koje
je dzraz Govekovog stvaralastva. Pitanje je
kad estetika moze imati za svoj predmet le-
po ,kao jedan od najglavnijih oblika ljud-
skog ideala”. Samo tad ako je lepo u isto
vreme i idealno, u smislu otkrivanja sve ve-
ée lepote, tako da ona najveéa najviSe izmite;
i realno, to jest pretpostavka umetnosti i
umetnitki lepog kao jedne od dimenzija na
osnovu koje se doseZe do istorijske odlike
¢oveka koji stvara predstave i zamisli, koji
¢ak ima mneodoljivu Zudnju za onim Sto Je
idealno; i ukoliko to prevladava, odnosno
ostvaruje — on mnastupa. istorijski, on se ob-
jektivira u svetu biéa. Utoliko pre, lepo se
mora posmatrati u dijalektitkom odnosu na-
spram onoga $to ima potrebu za lepim kao
takvim, i onoga Sto je kona¢no moguée na
osnovu odredenog kvantuma Ilepote. Prema
tome, tragedija lepog nije u samom njeru,
veé u onom uvek i redovno ponavljanom fe-
ti%izmu koji proizlazi iz shvatanja lepog. Le-
po se ne sme nikakvim slutajem, a jo§ ma-
nje nuzdom, obogotvoriti. U tom slutaju sud-
bina umetnosti bila bi zapefaéena. Lepo se
uvek i neprestano otkriva (istorijski karak-
ter umetnosti) i to je ono §to ga ¢ini nesavr-
genim i nedovrenim, dakle, u datom mo-
mentu idealnim. .

ESTETICKO KAO
ONTOLOSKA PRETPOSTAVEA
UMETNICKI LEPOG

Ako estetitko shvatimo kao preduslov za
pojavu umetnitkog, dakle, kao preduslov
principa dovoljnog razloga, pa bi prema to-
me i umetnost bila na onoj razini i zadobila
onu duhovnu vrednost koja strogo zavisi od
visine stepena intelektualnog nivoa, postav-
lja se pitanje nije 1li kategorija estetitkog
samo apriorna forma svesti. Najposle pitanje
je u kriteriolo§kom postavljanju odnosa iz-
medu onoga $to zovemo funkcionalnim i mo-
tivisanih stanja impresije; ova druga redov-
no su trenutna, odnosno na visem stepenu
saznanja neadekvatna duhovnim intencijama.
Utoliko je estetitko a priori nuZno, opSte,
kao idejna apsirakeija u nasoj svesti. Samo
utoliko je estetitko i relativno, stvar ukusa.
Ovaj stav sledi iz naSeg naéina miSljenja o
predmetima koje dovedimo wu kvalitativno
raznovrsne odnose sa nama i izriemo este-
titke sudove o istima kao dopadljivim ili ne,
lepim ili ruZnim itd. Snaga umetnosti sadr-
#ana je u njenoj mo¢i da ideira u kojoj umet-
nitki genij potvrduje svoju nadmoé nad raz-
novrsnim naéinom postojanja koje moZe i
koje se manifestuje u bilo kom obliku. Odav-
de proizlazi sustina razumevanja umetnosti i
umetnitkog fenomena. Svaki od nas, dakle,
poseduje sliéne nazore o dopadljivosti, od-
nosno estetidnosti onoga §to zovemo lepim,
i na takav, ali kvalitativno specifitan naéin
mu prilazimo. Karakter dopadljivosti nikako
nije dat nekom metafizitkom istovetno3cu,
kao identitan pojam koji bi vaZio za svakog
od nas. On je u su§tini komplementaran u
tom smislu Sto Zire odreduje znatenje kate-
gorije lepog, ali je ogromna razlika u prila-
Zenju, odnosno u njegovom interpretiranju u
svetu u kome ga fraZimo ili stvaramo.

Lepo, kao najbitnija dimenzija estetitkog
rasudivanja, ne sme se mistifikovati, jer kao
takvo ono se ne moZe saocbraziti svetu koji
faktitki jeste, veé, naprotiv, zahtev koji sva-
ka umetnost postavlja mogué je samo u os-
tvarenju sveta i postepenom oslobadanju od
njega kroz lepofu.

U ljudskom biéu postoji uvek neSto lepo,
$to &isto duhovno obraduje; medutim, ono je
latentno i vrlo ga je teSko otkritii I stoga
pod uslovom da je u ljudskom delu a priori
bitno samo ono radi ¢ega je stvoreno, svaki
individualni poku$aj, svaki bezgraniéni na-
por, svaka duhovna igra, ma kako je pri tom
razumeli, mora naéi odgovor u nama samima,
kao jedini nadin, kao najsudbonosnije uve-
renje da neéemo izneveriti nafe zajednitko
i gotovo uvek jalovo traganje.

ratomir
rajkovic

Pafii, leio 1965,
AJFELOVA KULA

Nijednu pticu ne vidim.

Samo meni ovo nebo pripada.
Udaljen od zemlje,

priblizavam se svemiru.

A noé, sa zvezdama, jo3 nije stigla
do mojih oéiju.

ZADIHAN

Kako je besmislen tvoj smeh,
tvoj glas,

tvoje uho,

tvoje o¢i i zidovi mogu
da te prevare kao

gvoide koje te steie,

dok malaksao,

zadihan,

unezveren,

odmara3d kosti

koje ti jo¥ uvek pripadaju.

Kako je sve to ve¢ smrf.

TRUJUMFALNA KAPLJA

I pobednici i pobedeni,
nista ne mogu uéiniti
da ti budei odbranjena.

EPITAF ZA JEDAN AUTOMOBIL

Prijatelju, 3ta da radimo?

Kisa pada u Parizu.

Po ulicama i tvoja i moja braéa.
Mirie benzin kao proliveno vino.
Prozori su zatvoreni, kuce sive.

O fom nebu, tom Velikom Bogu Vremena,
ne znam, prijatelju, nista da ti kaZem.
Sve vidi§ i sam.

Zaklonjen iza nekog zida,

gledam u tebe i mislim:

Kisa pada u Parizu.

Barbara spava sa svojim ljubavnikom,
Zak Prever je ofilao na izlet.

Leto je, kifa pada u Parizu.

I OPET KISA

Od &ega potice tvoja ljubav?
Je li ona neiio 3to se ne poznaje?
Vek proveden u osluskivanju vetra?

Od éega poti¢e tvoj govor, ivoja azbuka?
Je li to ulica (u&ionica) u kojoj Zivimo?
le li to slomljena kreda u tvojoj ruci?

Ja znam lice (tvoje) dok se smeje.
(Ne pori¢i se, opet ¢u ti pisati).
Ja znam lice (moje) dok te volil

| opet ki3a, i opet nasi prsti.
(Koji francuski pesnik polazi u 3etnju?)
U srcu Pariza psi laju kao u srcu Srbije!

ULICOM, ZUREC!

Sve sto vidim
nikad ponovo
videti necéu!




li¢noj meri ekskluzivno. RuSe¢i. razne tabue, §
raspréavaju¢i nade i nadine teSenja, tvorci
intelektualistitkog pozoridta upustili su se u
eksperimentisanja formom, konstruiSuéi nove
Zanrove, stvarajuéi movi jezik pozornice, novu g
svetlosne M
efekte. Tako je pozoriite obeleZeno elementi- |
ma groteske, ‘fantastike, farsi¢nosti, turobne
poetike — §to sve oteZava komuniciranje sa H
Sirokom pozorisnom publikom. Intimizacija §
scenskog prostora, ne i nuZni, ali &esti pra- §

scenografiju i kostime, muziku,

tilac ovakvih kretanja, ukida razlike izmedu

gledali$ta i pozornice, potkopava iluziju na j

kojoj je pozoriSte zasnovano, priblizava ga

#ivotu, istituéi subjektivno, intimno 1 pod- #
svesno, transformifuéi pozoriSte iz kolektiv- §

nog zabavilita 1 tedilidta (jo je Aristotel
tvrdio da nesreénom biva lakfe kad vidi u

tragediji da neki jo§ gore prolaze) u mudio- 2

SLOVO O BJEGUNCU

| 1. pjesma

nicu svesti i savesti savremenog Coveka. U
okvirima intelektualistitkog pozoriSta nalazi
se avangarda, tragikomedija apsurda, egzis-
tencijalisticka drama Sartra, formalno kon-
vencionalne drame apsurda Kamija, teatar
panike Arabala, kao i polititki teatar Hohu-
tovog ,,Namesnika”.

4. Sumoubiladke tendencije postaju sve pri-
sutnije u pozoriénoj avangardi. Publika oseca
zasicenost od imitacije i realistitkog manira
prezivelog pozorita uZivljavanja, a zaobila-

zeéi Brehtovu koncepciju, i§éudava se enig- f
mama intelektualisti®kog teatra. U njemu se B
raspriava iluzija ma kojoj je teatar sazdan, §

unofenjem elemenata stvarnosti, skrivenih iza

bizarne i nadrealistitke, ponekad formalne §

strukture. Sve manje zasnovano na iluziji,
pozoriste postaje stvarno, autentiéno, i time
gubi svoja teatarska obelezja.

Optereéen hirovitom pomodnoScy, hepening
je jedan vid puta ka autenti¢nom pozoristu.
U njemu se umetnitki elementi kombinuju
kao kolazi, uz dosta improvizacije i insistira
se ponajvife na vizuelnom efektu. To je sin-
tetitka forma, sa znatnim obeleZiem ritual-
nog, ali malo bliska teatru, pogotovo ne tra-
dicionalnom. Bitno je pravo zbivanje, auten-
titni dogadaj, a ne iluzija dogadaja koji bi
se mogao dogoditi, makar samo u masti. U
heveningu iStezavaju razlike jzmedu izvo-
dada i mosmatrata, jer svi mogu i freba da
utestvuju.

Aktivizaciji posmatrata teZi i pozoriste pro-
vokacije, koje provocira gledaoca, ne uste-
yuéi se da ga maltretira (Living teatar iz
Njujorka, kao svez primer i u nadoj sredini).
Time se gledalac aktivira, a pozori§te demo-
kratizuje i deprofesionalizuje, ali mala je
vajda od toga ako pritom strada umetnost.
Svi gledaoci nisu toliko talentovani da nji-
hovo ukljufivanje u zbivanje ne mnafkodi
umetnitkom nivou predstave. Ona postaje
veristitka, ali prestaje da bude pozorigna.

Sta je najveristi¢kiji teatar? Po Janu Kotu,
to je cirkus u kojem pravi lavovi jedu prave
hri%éane. Postoje razni stepeni iluzije i varke,
kao &to su razlitite te?nje i stepeni spontano-
sti pozoriénih izvodata i posmatrata. Posle
obostranog uZivljavanja, nastalo je dijamet-
ralno otudenje; u intelektualistitkom pozo-
ri$tu unidtava se spokoj, uznemirava se svest
gledalaca. U teznji da bude autenti¢no, pozo-
rite gricka samo sebe. U opasnosti je da
se proguta u celosti. Apsurdom se mudi psiha,
ali ta dalje? Po Janu Kotu, nastaje rulenie
i poslednjeg tabua, ne samo verbalnog i ideo-
lotkog, veé i telesnog. Teatar okrutnosti mu-
%o bi tela, u novoi areni lavovi bi rastreli
ono &o je umetnitko i teatarsko. Gledaoci
bi bili frtve izvodaia. Ili obrnuto.

Pozori¥na avanganda mriblizila se i veé po-
nekad vrekoratuie nedefinisanu granicu kada
se pororiste mretvara u Zivot koii nife ni
umetnost ni dluziia. Zna®i nife ni mozoriste.
U totalnoi autentifnosti prikazivanie Zivota
izrodiée se u sam Zivot.

Ovakvo odumiranje mozori§ta mozda je
normalna, dijalektiéka posledica razvoja duha
savremenog ¢oveka, pospeSena razvoiem sa-
vrEeniiih medijuma — televizije i filma. Treba
1i naricati nad samoubistvom wpozoridta ili
je bolie worihvatiti odumiranie kao remilfaf

zasiGenosti tehnitke civilizacije iluzionizmom §

i imitacijom?

3

jednostavno je umije¢e kojim sve pocinje
stubokom kad se obruiava ta neprispodobiva

: [sablast
ili miris hladovine na koju smo navikli
tada treba risati jezinac ve¢ ubraiden i ozaren
dok ono nestvarno obzorje ne prizna ve¢ u

[groznici

da nas &eka od davnina kao i druge hulje
koje ¢e svejedno
ovim putem u bespuée

2. pjesma

malarija i druge bolesti istrgle su iz svagdasnje
[vrinje
tvoje jarosno ftijelo i veé si iznemogao

| tad kad se iz nehaja uputi3 stramputicom

gdje railjast put tvori varljivu utvaru

i kada pomisli¥ da si spoznao ofkrice

tek tad si doista ojaden

i pizma svijeta po tebi i po tvom polomsivy
[past ¢ce

kao o padaju perunike kad ih zloduh

posjece

ni sumpor malih svjetiljki ni dragost posvemainje
[ludosti

kojom te daruje majka

nece biti tvoje navijeitanje

jer-istina je doista i tome se ne moie

[prosvjedaciti
da je konaéno svejedno u procijepu
vidi li se u daljini grobiste ili mitnica

3. pjesma

to je mlaka opaska kojom se varai u svojoj
[pozudi

gdje ti tijelo odgovara kao sprava na stanovit
[poticaj

ili se jo¥ sam priginja¥ neukim tezakom

kojem kostrijet priprosta

ravnoduina je malenkost

time bi bilo dokazano tvoje vjerolomstvo

ali veé se radaju tvrdoglava braca

koja ¢e opovréi izbor kao moguée obzorje

njima je svibanj tek boZje milosrde

a nikako bijeg uboga malifa u mlaku ili jarugu

sa neobaveznim dracom

o otevima nedostojno je kazivanje

| jer premda mladi¢ uhodi ona oprobana loviita

[i ladanjske
svetkovine
mrivac ve¢ ga opominje da je tat i hulja
i da je tek orijasima
mjesto tu pod suncem

4. pjesma

neka ne bude poznato razmede ovog grada
kada se konaéno uputi mladi¢ cestom ka bespuéu
mi nedemo zaista odati najtajnije nam umijece
mi ne¢emo priznati da jo3 itko umije ovako

£F 9 [snubiti
time bi na$ prolog bio dovrien

goran babic

ostaje joi poneka prazna postelja za udavacu
poneko blago i 3krinja

koju éemo usrdno popiti u zavi¢aju

o ganuéu govoreéi samo u praskozorje

o slobodnim ljudima ili o raspecu

dovoljno skutreni sa milosrdnom obrazinom

naé¢i ¢emo blazen lijes i dobru pecinu

fa nitko nije fako svirep da nam nalofi krstalu

5. pjesma

bjegunac veé je uhi¢en i penju mu se na pleéa

rasfatu ga na hrastovu pladnju i blagoslov vec
[prima

on koji je hitriji od njihove vruce Zelje

istina je njegov dolazak kao i moje ufanje ;

da skoro nestat ée zabluda i nad mojom goleti

da ¢ée tociti se sunce ; '

koje kuina jama joite ne poznaje

mladi¢ ne priznaje otkrice i gnjev poprima sabor

ali ve¢ kopa se mogila sa dovoljno zemlje

da se pravda pokrije

njegov zavjetni kovéeg i zaboravljena lopata

danas su putokaz u fom zabitom krajoliku

gdje izmedu peéina i moévara huje joi lofe
[zvijeri

i opaka klati se gradina

koja neumifno namjerava pasti

na onog koji stane da se tu

odmori

6. pjesma

oni danas drugatije govore jer plijesan vec je
[sakrila njihovu
krivnju i pest kogtanu $to viri iz smrada
i vapi za odazivom p
oni tomone o zipkama o prtenju i vrlinama i
[zakrzljale glasnice
ne umiju ne umiju govoriti drugaéije
nego $to danas govore
zarobljenik veé se prelijeva u divne fumske
[jagode koje djevojke
sisaju rujnim usnicama
jorgovan u njihovim kosama njegove su sake
zdjela povréa na stolu od njegove je masti
kao i glina kao i gnjat
koji mu viri iz sleda

1. pjesma

jo¥ bren&aju njegove sanje opakim prizvukom

[lesa

i vlast potonja &ini surova djela ne bi li zatrla
[krivnju

te dovlate torbama i kolima dovlaie 3akama i
[lopatama

crnu gnojnu zemlju da mu pokriju 3aku i lubanju
[koje jo¥ vire
iz zemlje

navracaju vode i munje na njegovu bijelu kost
[da je slome
u uzaludnoj bici i kako raste hum raste i njegova
; [ruka
i uvijek jednako viri a krvnici se vjelaju u
[obliznjoj Sumi

ne mogavii zatomiti strah koji ih opsjeda




mi neée doéi i da nikome nefe reti: UBIS- ‘
MO COVEKA TEK TAKO, veé ¢e tome &i- §

nu dati objektivan razlog, najverovatnije
patriotski 4 polititki: UBISMO IZDAJNI-
KA!

Oca sam poznavao od svoje etrnaeste go-
dine, Pamtim ga kao vredna, poStena i ce-
njena Goveka u selu. DoSao je kao slovenac-
ka sirotinja da u jo# siromasnijoj Bosni za- §
raduje hleb. Nikada ni$ta ne bi stekao da |
nije bilo ume$nosti moje majke. Nije bio §
ni korte$, ni polititar, i ne verujem da se §
mogao promeniti za sedam meseci, koliko je f
proteklo od mog poslednjeg videnja sa njim |
do njegove smrti. i

Takvag ga ja pamtim, i ne stidim se da §
katem da sam sin pokojnog Tome, bez ob- §
zira kako je i zaSto je tako tragi¢no stra-
dao.

To se desilo u jedno mutno vreme kada
je sve bilo moguée. No, bez obzira Sta se
desilo s mojim ocem, postavija se pitanje §
o &ijim delima mi ovde raspravljamo? O §
radu pokojnog Tome ili o radu njegovog [
sina Berislava Logara? ‘|

Hoéu da objasnim i zasto odlazim. i

Slutajno se desilo da se termin mog od- ki
laska poklapa sa novom krizom u preduze- f
¢u. I pre dve godine hteo sam da odem, ali [
su me mnogi odvraéali i traZili da ostanem
dok se Kilibarda me uklopi u posao. Danas, H
ova izlaganja koja ste ¢uli, dovoljan su raz- §
log da se kupim odavde. Odlazim u rafine- J
riju Siéevac koja, bad danas, potinje da se §
gradi. Hoéu da prodem kroz znafajan posao,
blizak mom dosada$njem radu, jer u tome
vidim dalji razvitak i napredak. Niti éu ta- §
mo raditi laks$i posao od ovoga koji ovde §
obavljam, ni manje odgovoran, miti éu ta-
mo biti nagraden, Toliko o mom odlasku. I §
jo§ uvek mi je Zao Sto odlazim!

Zeleo bih jo§ da kaZem da ova mutna si-
tuacija treba $to pre da se okonta. Ima ov- H
de ozbiljnih i manje ozbiljnih teS§koca. One
malo ozbiljne postaju vrlo ozbiljne, zbog §
natina na koji se tumade i zbog onih koji
ih tumade.

PokuSaéu da objasnim kako se to odra-
fava na jednonedeljni program rada naSih
rukovodilaca. .

U subotu je bio zakazan sastanak sa in-
vestitorom rafinerije ,,Zabok” za zakljutenje
Setvrte faze izgradnje, u vrednosti od ce-
tiri i po milijarde dinara, koja bi, kao Sto
znate, zaposlila sve naSe kapacitete za sle-
deée dve godine! Od nas niko nije otifao na
sastanak! M

U sredu su dofli predstavnici firme KSG [

iz Frankentala da s nama sklope ugovor 0 @
prodaji delova za ventilatore u visini od f§
dvesta hiljada dolara! Od nas niko nije sa-
tekao goste!

U petak su dofli predstavnici ZEMAKA i
CEKOPA iz Varfave, radi sklapanja ugovo- &
ra o prodaji kuplunga i naftovoda za rafi- §
nerije u vrednosti od 250 hiljada dolara, Od
nas niko nije otifao na sastanak.

Niko nije hteo, niko nije smeo, niko ne-
¢e da preuzme na sebe obavezu u ime pre-
duzeéa, jer niko ne zna ko ée to ovde da
sprovede i uradi.

Pokus$ao sam, na primeru jedne nedelje,
da prikaZem situaciju u samo jednom de-
lu poslovanja sa inostranim firmama, koje
zahteva prisustvo rukovodeéih 1judi. A ru-
kovodeéi Ijudi su zauzeti — ovakvim sas-
tancima.

Ali, mislim da je bolje utrofiti i mesec
dana na ovakve gluposti, otkazati poslovne
sastanke, odre¢i se dolara, spaljivati rafi- g
nerije, zaboravljati na ventilatore i kuplun- L
ge, i posvetiti se samo ovome. Smatram da J
nema vaZnijeg posla od refavanja unutras- j
njih konfuzija. E

Prvi put, nakon sedammaest godina rada, J
tako mislim. ]

Zelim jo§ ovde da kaZem onim drugovi-
ma i drugaricama koji se plaSe da bi od-
laskom Jeremije Raketiéa bila povredena §
tast nosioca Spomenice 41: ne izbacujemo §
mi Jeremiju zato &to se borio, veé za ono
$to je ovde radio i radi! I, zato, neemo po-
grediti ako ga izbacimo jednostavno kao KO-
FER!

A sada da zavrSim, iako jo§ &estito nisam
ni zapoéeo.
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DPESAMN

fenojev hrodolom

vraéaju se kukaste Zivofinjske biljke frijasa

{1 zelene spodobe cvati

u svakoj na dnu ozednelog zuba

|| prekor svim proilim vodama
| ta zapanjujuce zaslepljiva zublja u zamahu zvezda
§ vetita poruka larvi

vi slobodno koraknite

| na sve moguce sirane vi slobodno Cuvajte

vaie divno pravo da nepomicnoj kazni sudbine
selite da neifo grozno pozli
oko dana i noéi mozete leteti kao oko

“ swﬂog drugog cveta

nikakve mistike u providnosti tkiva

{ nikakve mistike u providnosti leta
? dobu je svejedno da li ée tlom

pre ili posle leda vladati krv ili meristemi

il postojanju je svejedno da li ée posle
B sto sedmog, osmog ili bilo kojeg rata
" izmedu flore i volje

?# osfati da filozofira i da se mnozi

pleme toplokrvnih ili bezubih bic¢a

# jedino nema predstave o tome
B ko ¢e preostalom mnosivu praha

odati priznanje rekavii mu
— ¢&ast tebi preostalo neotlo

4 ito &udnim osloncem drzi¥ vrat od nista

! mi koji smo se zlurado oglulili o zakone biljaka

sa svojih nekoliko tri¢avih cula

ne smemo prenebregavati matice lafi¢avih prilika
iz krede, jure, frijasa i. nebesa

koje ¢e se kad — tad vratiti

# pohodom sudnjeg prevrata da bi ljudi postali

sasvim osrednji prasak za pranje evolucije

| oko dana i no¢i mozZete leteti
i kao oko svakog drugog cveta

@ morali smo znatfi sve lisi¢je gromove

htelo je lukavo nevreme da nam kosti preprede
plemena onih koji nose krstove

i oni koji bez krsta ne mogu

skupljeni pod pucanj koji ih nagoveitava

fl svaki sa zavicajem u nekoj nemogucoj prici
{ pitai jednog za neobrano voce

jednog za neku slicnost

radivoj Sajtinac

da bi morali znati sve lisi¢je gromove
(narod nam se é&esto selio)
neko je besan neito postao

nsvaki sa zavi¢ajem u nekoj nemogudoj prici
Apraznoverje

gde su oblagni admirali
sa moje detinjske slike
otkuda groblje tolikih lula
upladenih poklona, zapitkivaca
dozivaéu do zadnje senke
do zadnje svelline
moje daljinsko naslede
pusaédi, krmanosi, pticolovci,
casovniéari, ¢uvari javnog rata i mira
ugaiena leptirska gnezda
to rekosmo pripada prostoru
pripada glasu
dajte neito u pola cene
u sebe ¢u stati

rekvijem

nemam ni§ta protiv tvog sunca

iz stradila, iz voéne krvi,

nita protiv kazneno popravnih svitanja
jer tako mi proilog veka

polagano se moja glava vetru plazi
mozete li uoditi sada

kako se crven ko stara glina

potocima nerazjasnjeno namecem

moZete i konaéno osefiti da ja sve
velike redi

silom Zvaéem

da bi posustalost u glasu znatila vrlinu

nemam nista protiv fvog sunca
iz strafila, iz voéne krvi,
nidta protiv kazneno popravnih svitanja

0 iskonu

sudnje je kajanje u nepostojanju prave krivice
prostreljen sopstvenim tfelom u zavedfanju glasa
gde sa feretom govora proéi kroz svoje lice
i dan i laz su dokoni, pospani od &asa do &asa

ne prezam li od kraja ko iskon usamljen nadom
dugorukom prizmom ubeden istinom u dnu krvi
u glavi ovoiten svojom varljivom kavalkadom
ruke svuda po meni — iskon da bih bio prvi




nezavrseno
pismo
todora

[ manojlovical

Kada sam Vas letos posetio u ,,Prosveti”
da bismo se porazgovarali o publikaciji mo-
je knjige eseja, Vi ste mi izrazili svoje mis-
ljenje da bih ja to pitanje majbolje mogao
da raspravim sa jednim opunomoéenim
predstavnikom ,,Prosvete” koji bi (— sa ob-
zirom da mi, zbog mog slabog zdravstvenog
stanja, putovanja i stranstvovanja padaju
tegko) mogao da me potraZzi i ovde, u Zre-
njaninu. Ja sam se sa tim VaSim predlogom
svesrdno saglasio — i pri mnaem rastanku
posle jo§ izrazio nadu da Ce cela stvar Sto
pre da se obavi. To se desilo ravno pre tri
meseca— 1 ja sam celo to vreme strpljivo,
ali na¥alost uzalud &éekao predstavnika ,,Pro-
svete” ili i samo kakvu bilo vest, poruku.
Ziaista ne mislim time da prebacujem — prvo
veé #to znam da do takvih zaka$njenja i
stagnacija moZe da dode katkad, i bez icije
krivice, jo§ i u najsolidnijim preduzetima,
a drugo — jo§ mnogo vaZnije: Sto sam ve¢
a priori savrieno uveren o osnovnoj dobro-
namernosti Vasoj kao i svih kolega iz ,Pro-
svete”.

Ipak, ta tri izgubljena meseca znate za
mene i ovako jedan ozbiljan (a moZda ba$
i fatalan) gubitak, ako se (— 3to prili¢i) ima-
ju u vidu moje god. starosti i moje loSe
zdravstveno stanje. A da ni me spominjem
tu da sam ja jo§ g. 1958. otpoteo (i danas
jo& meokontanu) borbu za publikaciju te mo-
je knjige eseja — ili jo§ Zalosniji fakt da su
bad u toku tih poslednjih godina — zaista
ne mojom krivicom — nastale takve (blago-
reteno) stagnacije i u mojim odnosima sa

- najpozitivnijim i najobjektivnijim — jer za-
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Nemoj, gledaju nas sveci iz onog zida.

Pazi, po meni jedan, mislju svojom, milj,
trazeéi telo, i grudi, i usta, i vode, )

i hoce ustima, po telu, uz svecu.

Pusti, a ne daj nikad, ni malo slobode,

dok mi na telo maéevi, njegovih, pogleda slecu.
Cuj: cvili.

ponekim redakcijama i pozori$tima &ija su
mi vrata svedonde ipak otvorena bila. Stvo-
rio se takorec¢i neki bojkot ,neka vrsba pre-
éutnog bojkota protivu mene, protivu mog
rada. Tada je ,Prosveta” unoseé¢i moju knji-
gu eseja u program svojih publikacija od-
luéno oznadila da se ograduje od tog ne-
dostojnog bojkota. Za mene je taj drugarski
gest znatio jednu lepu satisfakeiju. Mislim
da bi bilo zaista $teta — i to Steta ne samo
po mene lidno, veé i uopste, naéelno, — kada
bi se sada, zbog mekih mahom sekundarnih
ili ba$ i samo formalnih pitanja, taj gest ne-
kako izjalovio.

Postoji, svakako ,ne jedan pozitivan mo-
ment, na koji bih se pri oceni, pri preporuci,
pa na kraju, maravno, i pri eventualno po-
trebnoj odbrani moga dela s pravom mogao
da pozovem; ja medutim, koristicu se samo
jednim jedinim, ali mesumnjivo najjatim,

Nemoj, gledaju nas sveci iz onog zida.

Zar ne vidid: jedan ide prema meni.

Ne, ne daj me! Njegova mi ruka i haljinu skida.
Spasavaj me, jer davi me u nekakvoj peni

i o& mi, sa prstima, svetim, vadi,

pa me krade iz tvog sna.

Zar ne vidi$ §ta on, sa mnom, radi?

snovanim na jednom (i) sasvim taéno pro-
verljivom ginjeni¢nom stanju. Mislim ma
efikasnost, ma uticaj

Gledaju nas sveci,

a ja sam gola, sa vlatom beline.

Vodi me, hoéu da umrem u najdubljoj reci.

Ne, ne diraj me!

U meni ridaju, bolne, violine,

i sve se, kao pred smrt, kida

dok umorno gledam: jedan je svetac pobegd
[sa zida.

(na ovom mestu pisma, ne njegovoj margini,
nalazi se jedan venac francuskih recenica
koji ne jedan duboko prefinjen, prustovski
nadin traga za vremenom koje je Todor Ma-
nojlovié proveo u Italiji. Verovatno je to deo
njegovog Dnevnika, §to bi jos trebalo da se Iul A RE |
ok NESRECNI LIUBAVNICI
Nisu imali ni o¢&i, ni usta, ni telo.
Voledi, preili su u ¢udesne zvuke
$to odzvanjaju sretno, i belo,

dok se, trepéudi, drie za ruke

jer nisu imali ni o¢i, ni usta, ni telo.

mojih kritika i eseja, na onaj krupni pre-
olsret i obnovu ideja, ukusa i celog naSeg
umetnitkog hotenja Sto su se od g. 1920. na-
ovamo obistinili u nafoj literaturi, narotito
u poeziji. Poznato je da su estetiCari i kriti-
tari koji su za prvih Cetrnaest godina ovog
stoleéa stajali na &elu naSeg knjiZevnog Zi-
vota davali ovome jedan odluéno konzerva-
tivan pravac. Ta njihova politika manifesto-
vala se u otvorenom odbacivanju, osudiva-
nju, takoreéi, nekom stavljanju ,na indeks”
svega §to bi prizivalo ili valjda bas i najav-
ljivalo obnovu, bunt, preokret. »Savremena’”
francuska poezija &itala i proutavala se onda
kod nas samo do Bodlera koji je — isto kao
i neposredno sledeéi mu dekadenti, simbo-
listi i cela velika moderna francuska poezi-
ja — bio anatemisan, Naravno da se posle
pri ,CtiS¢enju”’ maSeg domacéeg Parnasa po-
stupalo tada jo§ mmnogo oStrije i bezbolnije,
no prema strancima. Jer je onda cela jedna
naga knjievna generacija o, recimo, jednom
Bodleru ili Verlenu znala wvaljda nesto samo
po ¢uvenju — i to zaista samo po rdavom
tuvenju — @ o jednom Malarmeu, Rembou.
Laforgu ba$ veé nista na svetu — o jednom
Lazi Kostiéu i Disu ona je, nazalost ,i pre-
mnogo &ega ,znala”, pa i verovala $to je za-
ista bila teika zabluda ,saznati” i verovati.
Danas kad je cela ta fatalna zabluda nepo-
vratno zbrisama: Laza Kosti¢c i Dis postav-
ljeni su sa punim priznanjem ma one pije-
destale koji im u istoriji maSe moderne poe-
zije pripadaju, a veliki francuski pisci — sa-
da veé i testo uspesno prevodeni — puno su
poznati, cenjeni i slavljeni medu nasim pes-
nicima starijim, mladim i najmladim — kod
ovih poslednjih kanda ba$ i najodusevljenije.
Danas mo¥ete zaista i u nasim najmladim i
najprovinecijalnijim pesniékim kruzocima da
tujete sa entuzijazmom izgovorena fmena
Bodlera, Malarmea, Remboa, Apolinera. Ot-
kuda taj relativno tako nagli preokret? —
Otkuda? — Pogledajte i prolistajte pomalo
rukopis (— jo& uvek samo rukopis!) mojih
eseja, — 1 imaéete odgovor. Tu cete naci na-
pise o Lazi Kostiéu i Disu drzame u jednom
tonu najvifeg priznanja kakvim tagno sve do
tada zaista niti je ko hteo, niti smeo da pise
0 tim nadim velikanima. Sasvim slitno stoji
stvar i sa onim modernim francuskim pesni-
cima: i oni su bili kod nas mahom jo¥ pro-
kazani i neznani kada sam ja poteo da ob-
javljujem svoje eseje. Moj prikaz Artira
Remboa izafao je odmah jo§ jula—avgusta
g. 1921. na narotitu Zelju M. Begoviéa u nje-
govoj ,Kritici” (treba tu narotito podvuéi da
je on (M. B.) bio prvi koji je onda svesrdno
pozvao: nas, srpske pesnike da saradujemo
u jednom od najuglednijih zagrebatkih &a-
sopisa — pa odmah zatim, u produzetku i
dalji moji eseji o Malarmeu, 7il Laforgu,
Verlenu, Gijomu Apolineru itd.

Imali su reku i u reci sebe,

bez imalo muke voleli su more,
imali su sunce pored kog se zebe,
u snu su ih volele neisprane zore,

a imali su reku i u reci sebe.

Zalutali su, pa se svojih re¢i plade,
u nekoj ludoj $umi, koja njima gori,
po kojoj ih zveri, cele noéi, klase,
dok umiruéi bezali su zoti,

zalutali su, pa se svojih reéi plade.

| vratife se oé&i, i usta, i telo.
Nakon svega ostali su sami.

Ne postoji nista vise belo,
nestaie im ruke, zvoneéi, u tami,
jer: vratide se o&i, i usta, i telo.
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JUTRO ZA ZANA GROGNARDA

Bledo moje jutro

Prljavo se rada3d

| tvoja prva molitva
ProduZava putanju

| lako nestajes linijom dana

Sasvim tiho zatvorili smo oci

O, secanje moje,

A dan se budio lep u povojima

Neko je rekao

Seti se

A sve se svodilo na zavaravanje

Zan je rekao jedno popodne koje se gasilo

Odlazio sam umiren niz padinu dana
Ne okreéuéi se

Zan je rekao jedno popodne

Pod prstima noé¢i koja se gasila

Kada smo odlazili ne okrecuci se.

JAHAC

Horizont nemirom phica satkan
Blistavo pero

Spremno ih doéekuje kao redi.

U ovo vede 3o je umrivilo
Bremenitost brda

zalutali jaha& mu primice uz vetar
Dok kuéa svetlozelenih odiju

Prati haotiéni ples modrih felesa.
U sobii vlaznoj od mahovine
Jedno &elo orofeno belinom

Na podu bulke od maijske plaveli cvelaju
| dok se crna feénost u &adi ledi

Zagnishi jebuku crvenu od krvi njenih usana.
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